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Vsem nasim dragim zastopnikom,

dobrotnikom in naroénikom vo§imo prav
vesele in sreéne BoZi¢ne praznike!

Naj vas bozje Detice Jezuscek obilno
blagoslovi s svojim svetim boZiénim bla-
goslovom in s svojo milostjo!

Naj bozje Detice Jezuséek obilno
blagoslavlja nase slovensko Iljudstvo v
Ameriki in doma v Jugoslaviji, naj nam
prinese zopet ljubega miru, bratske lju-
bezni in edinosti, naj nam prinese svoje

ljubezni, da se bomo zopet vsi obrnili k

njem, kot svojem Zveliarji, ga ljubili in
mu sluzili: Skratka

Naj se oglasi zopet po vseh sloven-
skih srcih nebeski spev:

“‘Cast Bogu na visavah in mir ljudem
ki so dobre volje.”

Urednistvo in Upravnistvo.
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3 SVETI DAN.
=
- Sveti vecer! Sveti dan!

Tako je imenoval nas slovenski oratar boZi¢ni veéer in bozicni dan v raz-
liko z vsemi drugimi prazniki, v znamenje, kako visoko spostuje ta veliki

=
er praznik, v znamenje, da se jasno zaveda kaj mu pomenja ta veliki praznik.
1»‘ * k%

= In prav ima na$ slovenski oratar!

e Svet je vecer, ko so se nebesa sklonile k zemlji, ko se je zgodila naj-
o vecja skrivnost celega stvarstva, da se je Neskoncni Bog rodil kot revno
~'.: detice v Betlehemskem hlevcku, da je Bog vzel nase greSno kri in meso, da
Rg Jjo oisti sramotnega pecata greha, spravi ¢lovesko naravo z razzaljenim Bo-
Ng gom in jo privede skozi straSno smrt kriza nazaj k Ocetu in ¢loveka prerodi v
&% to, kot kar je bil ustvarjen — v otroka bozjega.

¥ Svet je dan, ko se je na nebu zasvetila nova ‘“Luc v razsvetljenje ne-
8g vernikov,” ko je zasijalo novo ‘‘Solnce pravice in resnice” &loveskemu ra-
W zumu in ¢loveski dusi — ko se je rodil Jezus Kristus, ucenik narodov in
B Casov.

B * X Xk

R Minil je dolgocasni adventni ¢as, cas Stirih nedelj — §tirih tisocev let,
Mf ko je cloveski rod v tezkem pricakovanju obracal proti nebu svoje solzne
¥ oci in klical:

& Vi oblaki ga rosite!

: Da'j ga nam, o zemlja,

s daj. Zvelicarja sveta!

- Strasna je bila namre¢ tema zmote, v katero je zabredel cel cloveski rod!
) Samo prav majhen del ¢loveskega rodu je Se imel pravo vero, prave
ex pojme o Bogu, o vecnosti, o. dusi, o namenu cloveka na zemlji. Samo pri

malem neznatnem narodic¢u Zidov je neskonéna ljubezen ohranila medlo lué-
ko pravice in resnice. Pa Se ta lucka je Ze zaCela peSati in pojemati. Izra-
elski narod se je tudi zacel pogrezati v poganstvo skupaj z drugimi narodi.

Samo majhen del clovestvg je sploh zivel Se zivljenje, vredno cloveka,
pa Se tam kolika tema! Kolika pokvarjenost! .

Cela Azija v temi, — divja! Cela Afrika, razun najsevernejSih obmorskih
obrezij — divja! Cela Amerika neznana — divja! Cela Avstralija — divja!
In Evropa! Samo majhen del — se je Stel omikanim, pa Se ta omika —
Bogu se usmili, kak$na omika je bila to! .

Strasno! Samo pomislimo!

Egipcan, rekel je o sebi, da je omikan, pa si je postavil grdega bika na
oltar in ga castil kot Boga! Grdo ostudno kaco si ‘je postavil na oltar in ji
zazigal kadilo! '

Kaj? Clovek, z razumom, pa more pasti tako globoko?

Da, tako globoko je padel ¢lovek, da je castil po bozje zveri, kace, rast-
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rovala je v bozjo ljubezen. Ko se je vzviSeno petje zopet pricelo, ko so
oblaki kadila napolnili svetisée, ko je duhovnik dal blagoslov z NajsvetejSim
in je vsakdo klonil glavo, je Mary cutila, da se je zgodilo nekaj cudovitega.

Zunaj je Se razgrajal vihar. Ko je ubog, zapuSceni otrok stopil v revno
sobo, je mati spala. Zavila se je v cunje in vlegla na tla. Kaj se je zgodilo
z njo? Bila je vesela. Vedela je, da je nekdo, ki jo ljubi.

. Drugi dan in vsak dan za tem je §la v cerkev. Svoje borno blago je hi-
tro prodala pred cerkvijo. ker se je ljudem smilila. Mary je sledila drugim
otrokom iz cerkve v Solo in priSel je dan. ko je smela opraviti spoved.

Potekal je teden za tednom in sestra Angela je pogresala ubogo dekle,
katero je zelo ljubila: kaj se ji je zgodilo. Doletela ji je Zalostna usoda; ni
vec hodila prodajat. Mati jo je prodala ni¢vrednemu gledaliséu, kjer so zelo
surovo ravnali z njo; zbolela je.

Otrok se ni nikoli pritozil. Ni¢ ni skalilo nienih jasnih, veselih o&i. Ako
bi jo kdo opazoval v bolniski postelji, bi rekel, da je kak ljubeéi glas napolnil
njeno duso s tolazbo.

Napadla jo je vroéinska bolezen in bila je blizu smrti, katere se ni bala.

Saj je smrt samo prehod od tu v nebesa pred Jezuscka, blazeno Mater, lepe

angelcke in svetnike! S smrtjo pa bo konec trpljenja,

Priblizal se je bozZi¢ in prinesel veselje skoro v vsako druZino. Otroci
so prihajali domu in se vrgli polni veselja v naro¢je svojim stariem te:
se veselili pri bozicnem drevescu, kjer so jih ¢akala bozi¢na darila.

Kdo pa se je zmislil na Mary?

Potrpi, mala bolnica! Mali Jezus je rojen za tebe ravno tako, kakor za
druge vesele ljudi na zemlji in tudi tebi bo prinesel veselje.

Praznovali so svet ivecer. Sestra Anglela je $la v revno hiso. Ko je vsto-
pila, je zacula pritozbo: ““Zaprite duri, tako me zebe.” Sestra se je pribli-
zala vratom in pogledala v mrzlo sobo, kjer je spoznala svojo malo ucen-
ko. Bila je blizu smrti. Veselje ji je dajalo mo¢: objela je sestro in prvié
v svojem zivljenju pripovedovala o svojem trpljenju. Sestra je pocakala,
da se mati vrne. da vzame otroka s seboj v samostan.

Mary so sprejeli kot Jezusov dar. Kako dobro se je pocutila v gorki
posteljici ob vznozju Marijine podobe. Zdelo se ji je, da se ji Marija smehlja.

Duhovnik, iz cegar ust je prvic¢ slisala o nebesih, je prisel, da ji pode-
li zadnjo tolazbo vere. Poslusal je njeno spoved, kjer se je z velikim zalo-
vanjem obtozila malo nepotrpezljivosti, kot bi bil to najveéji greh.

Nikdar ni pokazala kake jeze do onih, ki so zagrenili njeno zivljenje.
“Uboga mati!” je rekla, ‘‘kako bi rada videla, da bi bila dobra, Veste, ni-
cesar ne ve, o cemer ste vi meni pravili.”

Duhovnik jo je mazilil s svetim oljem. Polno¢na ma$a pa ji je prinesla
Se vecje veselje. PriSla je ura; okno so odprli v cerkev, da je bolnica zad-
nji¢ na zemlji sliSala boZicno petje. Ko so se sestre in otroci priblizevali
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In posledica te teme?

Strasne hudobije!

“Ko ste bili $e v temi, ste hodili k grdim malikom, in kaksna so bila
vasa dela? Taka, da se jih danes sramujete!” yprasuje veliki apostol narodov.

Kakor narava v mrzli, ledeni zimi, bilo je ¢lovesko srce ono dobo. Ced-
nosti, poStenje, ¢istost, vzlasti ljubezen — vse samo neznane stvari!

Je bila na celem svetu vsaj ena bolniSnica? vsaj ena sirotiSnica? vsaj
ena hiralnica?

Zima! Zima; sama zima in led!

Cloveski rod se je valjal v svojih strasteh in svoji hudobiji! Ali je po-
tem bilo ¢udno, da je bilo toliko strasnih in groznih bolezni — kakor n. pr.
gobova bolezen? — obsedenost?

Da, milijoni ubogih suznjev, stotiso¢e gobovcev, stotiso¢e pro¢ vrzenih
ubogih otroCicev, milijoni src pogreznenih v grdo zivljenje strasti — da, vse,
vse to, ali je ¢udno e je v svoji strasni bedi, povzdigovalo svoje obupne ro-
ke, svoje objokane o¢i proti nebu in klicalo:

0j, oblaki, rosite Ga,
Zvelicarja sveta?

Je ¢udno, Ce so prisli trije modri mozje iz daljnih, daljnih tujin hrepe-
nece iskat tega Zvelicarja, ko so samo slutili, da je rojen?

Za nas je ta straSna adventna doba Ze presla!

Ze so odpeli angeljski kori na betlehemskih poljanah svojo ‘‘Gloria”!!

Ze je bilo rojeno detice Jezuscek! Ze je bil sveti vecer, sveta no¢ in Ze smo
v syetem dnevu!

O, ameriski Slovenec! Naznanjam ti veliko veselje! Bozi¢ je zopet tukaj,
ko jerbil rojen tvoj Zvelicar!”

Kaj, “Zvelicar”?

Da, brat moj, Zvelicar! Kakor za vse milijone in milijone ¢loveskih src,
tako tudi za te — Zvelicar.

Ga Se priznava$? Bo$ Se hitel nocojsno ‘no¢ tja k njegovim jaslicam
ljubezni — k oltarju, kjer bode pri sv. masi ponovil svoj veliki BozZi¢? Bos
hitel tja, kakor.so hiteli pastirci in brZ pokleknil z njimi veren in — ga
molil ?

Morda si zaSel v tujino zmote! Pustil si tega Zvelicarja. Iskat si Sel dru-
gega, boljega, bolj modrega, bolj primernega tvojim strastem! Si ga nasel?

Ne, samo eden je Zvelicar sveta — Jezus, dete Betlehemsko !

Hodces iti nazaj — v advent — v Zivljenje brez tega Zvelicarja?

Misli na stra$ni advent ¢loveSkega rodu! Misli na strasno bedo te dobe
in potem ti bode gotovo tudi tukaj v Ameriki, kakor je bilo doma

bozi¢ni vecer — sveti vecer!
boZiéna no¢ — blaZena noc!
boziéni dan — sveti dan!
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VERA, UPANJE, LJUBEZEN.

Po resniéni dogodbi spisal K.
(Dalje.)

D KAR JE FATHER DOLINAR govoril s Karolom, se je
Karol zopet poslabsal.” '

Cudno! Ko se ¢lovek uda hudiéu z brezverstvom, da ga
najprej napolni z nekim ¢udnim odurnim napuhom in prevzet-
nostjo in domisljavostjo. Nobene napake noce priznati in vsak,
ge bolj blagohotni opomin ga samo uzali v njegovem napuhu
in $e bolj utrdi v uporu proti resnici.

To se je videlo pri Karolu.

“Da bi me “far” komandiral, tega pa ze ne!” se je jezil sam pri sebi.

‘Zdaj pa nalasc ne!” je sklenil.

Zeni ni sicer nicesar rekel, dasi je sumil, da je najbrZe sama povabila
Fathra Dolinarja v hiso.

Kakor nalas¢ mu je prislo povabilo, katerega je dobil drugi dan iz so-
cijalisticnega kluba. Vabili so ga pismeno naj se ne “‘izneveri” visokim(?)
— cljem, za katere se je Ze boril in tudi toliko dosegel pri klubu! Naj ostane
zvest v boju zoper krvosese — kapitaliste skupaj s proletarci. Tudi so mu
v pismu “‘kadili” in hvalili njegove velike zmoZnosti in velike zasluge, katere
si je ze stekel za delavsko stranjko. Imeli bodo zvecer sejo, kjer se bode
cel klub preosnoval in prenovil.

“Da, $el bom tja. Nalas¢ bom Sel, da bam Zeni pokazal, da me ne bode
dobila Se enkrat za f . . . podrepnika.” ]

Ko je drugi veder prisel sam predsednik kluba ponj, da bi ga gotovo
izvabil v klub, se za to ni veliko obotavljal temveé, vzel klobuk in odsel.

“Kam gres, Karol ?” yprasala ga je zena v strahu, ko je videla, kdo je pri-

sel ponj.

“V klub!” je odgovoril Karol in odsel. SkodoZeln nasmeh mu je za-
igral na ustnicah. Videlo se mu je, da mu je mascevanje sladko.

“Vceraj vecer si ti mene jezila ‘s svojim duhovnikom, danes bodem pa,
jaz tebe s klubom,” si je mislil. ’ X

Pozno v noéi, ali bolje po polnoéi je Ze bilo, ko se je vrnil-Karol domov
— p1jan. : .
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Od tega vecera je Slo pa kmalu zopet isto pot kot preje, dokler je Se
imel saloon.

V klubu je bil izvoljen predsednikom. To se mu je dopadlo, ker je pri-
jalo to njegovi CastiZeljnosti. Voditelji so pa poznali to njegovo slabo stran
in jo izrabili v svojo korist, da so ga zpet privezali na njih delovanje.

Uboga Zena je zopet imela marsikako grenko uro. Koliko vecerov, ko
ga ni bilo domov, je zopet prejokala in premolila pred podobo Zalostne
Matere Marije! Pa zdelo se ji je, kakor da so vse molitve zastonj in brez
vspeha, tako da jo je veckrat Ze obsla skuSnjava, saj vse ni¢ ne pomaga.
“Kar pustila bom molitev!” je véasih mislila v takih trenutkih dusne in
telesne zapuscenosti. ‘‘Predolgo Ze trpim! Pretezek je kriz!” Tako je —
marsikako jutro vstala vsa obupana in potrta na dusi in na telesu. Toda hi-
tela je skoraj vsako jutro k sv. masi in k pogostim sv. obhajilom. In tu je za-
jemala novih moéi in srénosti.

Prisla je popolnoma potrta! Da, prisla je skoraj odlo¢ena, da bode po-
polnoma pustila molitey in vse. Toda, ko se je zatopila v gore¢ in prisrcen
pogovor z bozjim Zvelicarjem, katerega je sprejela v svoje srce, se Z njim
pogovorila, pokrepila se je njena dusa. Vstala je kot junakinja z novimi
mo¢mi in srénostjo in odhitela nazaj domov — v trpljenje!

Mati Rupnica in Mrs. O'Brien sti bili zopet njeni tolaznici. Ni jima
tozila, vendar vedeli sta, kaj se godi. Saj ni ostalo skrito v javnosti, da je
Mr. Modic zopet predsednik kluba in voditelj socijalistov.

Toda tudi Crowbertu ni ostalo to skrito. V zacetku se ni veliko zmenil
za to. Ko je pa prihajal veckrat, vzlasti ob pondeljkih na delo prepozno, ga
je opomnil. In ko se je to ponavljalo, ga je resno posvaril.

Ko je govoril o tem s svojo héerjo, mu je seveda povedala, da je Karol
zopet na stari poti kot preje.

Ko je bila Mrs Modic na obisku pri njemu, ali sta se dobila pri Crow-
bertu, je hotel Crowbert veckrat pogovor napeljati na Karola, Toda Mrs.
Modic se je ognjila tega pogovora, ce se je le mogla. Zagovarjala je svo-
jega mozZa na vse mogoce nacine, zvracala celo krivdo na njegove prijatelje
in obetala, da se bode Ze Se poboljsal. .

Za Crowberta je bila Mrs. Modic velika uganjka. Ko je videl, koliko
trpi, ko je Se cul, kako grdo ravna Karol Z njo, ko je Se izvedel, da ji je celo
nezvest, in da ona vkljub vsemu temu vstraja pri njem, ga Se zagovarja —
da — ni mogel vsega tega razumeti. .

‘“Saj to ni mogoce, da bi Zena mogla vstrajati pri takem mozu!”

“Da. tezko je!”

“Jaz si sploh tega misliti ne morem! Pusti ga naj. Naj ga gre tozit za
razporoko !”

Mrs. O’Brien se je nasmejala. : .

““Papa, ti si pozabil, da katoli¢ani ne poznamo “divorce.””
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“Neumnost! Kdo bode skupaj s tako zverino!”

“Da, res je tezko. Res je strasni kriz za ubogo Mrs. Modic. Vendar,
papa, kaj pa na otrodi¢ke ni¢ ne mislis?”

““Saj bode moral placevati! Sodnija bode gotovo odlocila, da bode mo-
ral placevati dovolj, da se bodo preziveli!”

“Da. Toda, kaj pa vzgoja otrok? Ali ne misli§, da se bode Karol Se
bolj izgubil ako bode sam?”’

“Naj sel”

“Ne, papa! Vidi§ Mrs. Modic ima vero. Veruje v Boga in v duso. Ka-
rol je njen moz. Nji se gre tudi za to, da ga resi. Ona zan] moli in trpi,
da bi mu Bog dal Se milost spreobrnenja.”

Crowbert ni tega razumel. Njegova vera, ozroma brezvera mu ni mo-
gla pojasniti te vzviSene plemenite misli — Zrtvovati, trpeti — za drugega,
za resitev drugega. “Ce se dva ne razumeta, pred sodisce, pa lodita se naj!”
to prepricanje modernih brezvernih zakonskih je bilo tudi Crowbertovo
prepricanje.

Vendar pa je kot razumen clovek Se bolj opazoval Mrs. Modic, jih vec-
krat celo obiskal in — obcudoval. Pri tem se mu je pa nehote vrinila mi-
sel: ‘““krscanska vera, vzlasti katoliSka mora biti pa vendar nekaj poseb-
nega, da rodi tako plemenite znacaje.”

Mr. Crovbert se je pa cutil tudi krivega. V Modicu je videl samo Zrtev
njegovih spletk pred leti zoper Fathra Dolinarja. Dokler je bil Modic s §
Fathrom Dolinarjem, kako je bil dober moz. Tako ga je pa on — vsaj ne-
naravnost — nascuval proti njegovemu duhovniku. Vzel mu je duhovnika,
dal mu je: ... kaj? .

To je bilo uzrok, da je bil skrajno potrpezljiv z Modicom, da je dolgo
potrpel Z njegovo nerednostjo, kakor bi z nikomur drugim ne. Ko pa le ni
hotel Modic spoznati in je postajal bolj in bolj nereden in za vse ukore ni
ni¢ maral, ga je enkrat k sebi pozval in ga resno posvaril. To je pa Karola
tako vjezilo, da se je skregal s Crowbertom. Crowbert je bil pa uzaljen, mu
ie pa dal slabsSe delo in slab3i zasluzek.

Prav takrat je pa nezadovoljnost med delavstvom zopet zacela rasti.
Ni bilo sicer pravega vzroka, da bi bilo delavstvo nezadovoljno, kajti Crow-
bert je postopal z delavci veliko bolje, kot preje. Bilo je to le propaganda
rde¢ih nezadovoljnezev in “delavskih voditeljev,” katerim se je zopet za-

hotelo par tisofakov na lahek nacin.
Ko je Crowbert ponizal Karola, mu je ta prisegel maséevanje. In za-
¢ela se je nova agitacija za novo stavko. y
Razburljivi ¢lanki po listih, hujskajoci letaki in burni ljudski shodi so se
zopet zaCeli. Med voditelji teh nezadovoljnezev je bil pa sedaj — Karol
Modic.

Crowbert je kmalu izvedel, kaj se godi in vjezilo ga je. Takoj je pokli-
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cal Mrs. Modic in ji povedal, naj pregovori moza, da naj odjenja, ker dru-
gace bode prisiljen ga odpustiti.

Mrs. Modic je prebledela, tako se je vstrasila. Obljubila je, da bode
vse storila da ga odvrne od hujskanja.

Grdo je zarezal Karol nad Zeno, ko mu je to povedala. “‘Samo poskusi
naj,” je rekel. ““Isti dan ima stavko v tovarni! Imamo Ze vse organizirano.”

In zopet so se zaceli zbirati tezko oblaki nemirov, prepirov in pobo-
jev nad ubogim Washingtonom.

Ko je ¢rez nekaj dni Crowbert zopet dobil porocilo, kako je Modic
zopet Scuval delavstvo proti njemu, se ni ve¢ pomisljal. Ukazal je, naj se
Modica odslovi.

Toda bilo je prepozno! Modic je res odsel, odslo je pa tudi organi-
zirano delavstvo in — nova stavka se je zacela. c

Uboga Mrs. Modic! Kako grenki dnevi so zopet tukaj! Bode li vstrajala
v tej novi veliki poskusnji?

(Nadaljevanje sledi.)

ANGELSKO PETJE SE CUJE V VISAVI: “GLORIA "
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NAJSRECNEJSI BOZIC.

REV. ]. PLAZNIK.

ILA JE VIHARNA ZIMSKA no¢. Veter je tulil in dez je
udarjal na Sipe pri oknu. Ceste so se praznile. Poulicne sve-
tilke so dajale le slabo luc.

Mal otrok je hitel po mokri ulici. Pod skromnim pred-
pasnikom je skrivalo svoje blago, nekaj zavitkov Zveplenk.
Njen korak je postajal pocasen in truden. V megli je bilo
tezko opaziti njene velike o¢i, ki so kazale strah in skrb.

Oni dan jih je prodala samo za par centov in mati je
grdo z njo ravnala; porinila jo je ¢ez prag kljub njenim sol-
zam; veter ni imel ve¢ socutia z njo. kakor dom. Sla je kar
naravnost naprej. Obup ji je silno trkal na srce. Akoravno je
bila samo sedem let stara, vendar ni okusila nicesar drugega,
kakor gorje. VpraSevala je samo secbe, zakaj mora bloditi po
ulicah v tej mrzli noci, med tem, ko imajo drugi otroci pri-
jetne domove in dobro hrano.

Uboga malica! Nikogar ni prosila pomoéi; tudi boZja ljubezen ji ni bila
znana. Toda. isti vecer je stopil z nebes angel revezev, da ji pomaga, v zZa-
losti in vodi v viharnem vremenu. Tako se je Mary znaSla nakrat pred ve-
likimi vrati, skozi katera je prihajala lu¢ in toplota, kadarkoli so se odpr-
la. Kako bi se vstavljala? Bojece se je uvrstila med druge in vstopila. Bila
je v cerkvi. Ljudje so bili revni, kakor Mary in bilo je tudi veliko otrok.
To jo je ojunacilo.

ni slisala kaj tako lepeéga. Potem je priSel duhovnik, vse je obrnilo nanj svoj
ni slisala kaj tako lepega. Potem je prixel duhovnik, vse je obrnilo nanj svoj
pogled, ko je zacel govoriti.

Mary ni vedela nicesar o nebesih, bila je skrivoma oblita s krstno vodo.
Jezus, Bog zapuscenih, je videl njeno zapuscenost tako, da je vsaka duhov-
nikova beseda padla na dno njenega srca. Prvi¢ je sliSala o njem, ki jo je
vstvaril, ki jo je ljubil do smrti, ki je trpel za njo in za vse ljudji, ki jo bo
nekoc vzel v svoje lepo prebivalisce, Mala deklica je bila vsa iz sebe in ve-
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line, solnce, mesec, ogenj i. dr.

Strasno!

Ali se potem cudis, ce so se oglasali posamezni razumi, posamezna ¢lo-
veska srca, posamezne ¢loveske duSe med temi narodi in se zavedle te stras-
ne zmote in klicali proti nebu:

O, vi oblaki Ga rosite!
Daj Ga nam, o zemlja!
Daj, Zvelicarja sveta?

‘0, ko bi spoznal resnico!” je zdihoval Sokrat!

“0, ko bi vedel, kaj sem, od kod sem in ¢emu sem!” je tarnal Plato.

Preroki so ga videli samo v duhu. “Abraham pa je videl moj dan in se
je veselil.” Tiso¢ let pred tim bozi¢nim dnevom naprej, ga je videl in ven-
dar “veselil se ga je in veselja poskakoval.”

Pa Se globlje je padel ¢loveski rod.

Divji pogan je Castil po bozje vsaj stvari. Rimljan in Grk sta bila *‘omi-
kana” najbolj omikana naroda one dobe.

Toda vkljub tej svoji prosveti in omiki — oj, v kako stra$ni temi ju naj-
demo! Padla sta kakor divji pogan srednje Afrike.

Za bogove sta si postavila svoje grde, najnizje zivaljske strasti. Ne-
cistost, Venera je dobila svoje templje in svoje oltarje.

Nezmernost — Bakhus je dobil svoje templje in oltarje i. dr. in pred
temi posasti cloveSke propalosti in zmote je poklekoval clovek, jih castil
in sicer kako ¢astil? Rdecica sramote obide Citatelje, zgodovine tega ‘‘bogo-
castja.” Pri tem pa cloveku ni bilo ve¢ sveto, ne zivljenje, ne imetje!

Druzinsko zivljenje, ustanovljeno v raju, je razpadlo. OCe in mati sta
padla pod Zivali, metala sta neljube otroke pro¢, kot Zivali. Gospodar je
klal “suznja” — brat, sofloveka — kot Zival, Z njim trgoval, ga trpincil.
Zena je bila samo dekla, suzna mozeve pohotnosti,brez pravic . .

Strasna tema!

To je bil ¢loveski rod v advetnem ¢asu cloveskega rodu.

O, da bi ga proucevali tisti, ki so sprejeli sluzbo Herodovo in strezejo
po zivljenju temu Detetu, ki skuSajo uniciti Bozi¢, ki hocejo ugasniti ¢love-
gkemu rodu to lué “‘v razsvetljenje nevernikov,” ki hoéejo odpzaviti ‘‘sveti
dan’ in narediti nazaj “strasno no¢” — teme, zmote in blodnje!

Razumeli bi potem obupni klic teh ¢asov! Razumeli kaj pomenjajo
besede ; Vi, oblaki, Ga rosite!

Vstrepetali bi pred svojim poéetjem in tudi njim bi bil boziéni dan —
sveti dan.

Na$ slovenski oratar doma razume vse to — ali se mu cudite potem, ¢e
imenuje ta dan — sveti dan?

Pomislimo Se dalje.
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sveti mizi, je priSel duhovnik, da ji prinese Zvelicarja v svetem obhajilu, ki
je bil rojen to no¢ v Betlehemu v hlevu. Polile so jo solze Cciste in svete

ljubezni.

Bilo je jasno. da je zadnja ura priSla; zadnji boj je bil lahek. Tuintam

so se Cule besede: “Jezus . .

. moja uboga mati!”

Zvon je zvonil za zorno maso. Umirajo¢ otrok se je dvignil in odprl oéi;
na obrazu se ji je bralo nezmerno veselje; padla je nazaj. — V tem trenot-
ku je Jezus vzel malo Mary k sebi, ko so na zemlji praznovali zorno maso

na bozi¢éni dan.

BOZICNA.
Bogumil Gorenijko.

A, brez svecic in brez jaslic
je v tujini bozi¢ moj,
sam praznujem, bozicujem
brez prijateljev nocoj.

Pa so dale¢ tisti kraji,

ve¢ oko jih ne doseze,

pa so daled tisti Easi,
dalec sveti so veceri

v tihi skromni rojstni vasi,
komaj se spomin Se zmisli
nanje polne radosti.

Pa jaz pustil tiste kraje,
tiste bom pozabil ¢ase —
kdo gre z mano, o jaz grem
v sveto mesto Betlehem!

JEZUSCEKU.

Pozdravljeno bodi
o Dete premilo,

ki ljudstvo si greha
in zmote resilo!

A svet ne pozna te,
ki kralj si nebeski,
za te ni prostora,

Resitelj ¢loveski.

O detece ljubo,

na slami lezece,

tu v jaslicah bornih
od mraza drhtece.

Pa v srce mi pridi.
ki te je Zelelo,

o dete nebesko,

v njem bo§ se ogrelo.
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REV. J. PLAZNIK.
(Nadaljevanje.)

“In rodila je svojega prvorojenega sina in ga v plenice

povila in v jasli polozila.”

(Luk. II- 7.)

REDSTAVLJAJMO SI SVETO hostijo, najsvetejsi zakra-
ment. Jezusa, ne v blisceci monstranci, tudi ne v drago-
cenem ciboriju, kjer pociva, ampak v jaslicah na slami. Glej,
na njegovem obrazu se zrcali mladost, Cista, sladka, ljubka.
ponizna! Opazuj ga z ljubeznijo in obfudovanjem, s spo- g
§tovanjem in zaupanjem, pocasti ga v trenotku njegovega §
rojstva.

Ce ga hocemo prav pocastiti, se moramo zdruziti z Ma-
rijo, ko poklekne pred njega takoj po rojstvu, da mu daruje svojo ljubezen.
Tu je ¢eScenje, ki izvira iz prave ljubezni. Marija vidi Sibkost in nezZnost
tega otroka. V njem pripoznava velikost, mo¢ in velicanstvo bozje. Vsa
ginjena premisljuje globocino boZanstva, potem ga pa pocasti v njegovi
otroski revscini. Vse ima v mislih in pocasti oboje, Boga in otroka. Cetudi
Jezus zgleda tako ubozen, vendar zato ne zgubi vere, ampak se Sele dvigne
do popolnosti.

Marijino ¢es¢enje je bilo polno ljubezni. Pravica in dolZnost najblaze-
nejse matere je bila, da casti in ljubi svojega sina. To ceScenje jo je zdru-
zevalo z Jezusom in jo zrocevalo njemu. Pozabila je sebe, Zivela je v njem.
Presla je iz sebe v njega. Ni ve¢ mislila na sebe. Vse je bil Jezus, vse za
njega, da mu sluzi, ga redi, varuje, ljubi in mu pomaga pri delu za zvelicanje.

Z Marijo pocastimo malega Jezusa v hostiji z trdno vero in goreco lju-
beznijo o priliki njegovega rojstva v Betlehemu.

V tem otrocicku spoznajmo Besedo Ocetovo, Sina Bozjega, Vecnega
Neskonénega !
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Jezus, verujem, da je v tebi polnost bozanstva in ker si postal ¢lovek,
nisi ‘ni¢esar zgubil: V tvoji poniZnosti Castimo tvoje velicanstvo. V tvojem
rojstvu ¢astimo tvojo vecnost; v tvoji molcecnosti vecno Besedo; v tvojem
spanju delavnost stvarjenja; v tvoji Sibkosti vsemogocnost, ki vlada svet;
v tvojih solzah veselje Ocetovo in svetega Duha; v tvoji revscini, bogastvo,
ki ne potrebuje niCesar. Otrocicek, ti si na§ Bog, mi te castimo!

Pripoznamo te za svojega stvarnika in gospodarja, na$ zacetek in konec.
Tvoji podlozniki smo. Tvoji smo. Sprejmi, na§ Kralj, obljubo vdanosti, sluz-
be, zvestobe in ljubezni, katero polagamo pred jaslice!

Dragi gost, bozji otrocicek, na$§ najljubljenejsi, tebi izroamo svoja
srca. Naj te opazujemo. Pogled na tebe je nase veselje, nasa molitev. V tem
pogledu beri vsa custva, katerih ni mogoce izraziti z besedami.

“Najljubljenejsi otrocicek, ali najdes v nas kako pravico, kako privlac-
nost, da hoces tako rojen biti?

“Ne, toda ljubim vas. Pokriti vas hoéem s svojo ljubeznijo, da ste mi
ljubi. Stvari mojega Oceta ste. Na vas je zidal svoje nade, od vas ptricaku-
je casti, katero mu lahko daste. V vasi podobi, ¢etudi je raztrgana in po-
mazana z grehi, se Se poznajo njegove poteze, katere hocem ocistiti. Nima-
te veselja, za katerega vas je vstvaril, katerega vam hocem zopet pridobiti.
Vasa last je. To me je nagnilo, da sem priSel k vam, da se vas oklenem.
Ljubezen do vas me je vjela in ni mi zal; popolnoma se vam podam in za
zmiraj !”

““Toda ljubi otrocicek, povej nam, prosimo te: kaj bo posledica tvojega
rojstva? Ali bos ostal pri nas, ali bo§ Sel, kakor blisk, samo vrgel Zarek upa-
nja na nas, kakor cvetica, ki odpre svojo glavico zjutraj in umre zvecer in
odda svoj vonj proti nebu?”

“Ljubezen, ki me je prisilila, da sem prisel k vam, je velikodusno, stalna,
vecna. Kar da, nikoli ne vzame nazaj; zato sem z vami za zmiraj. Rastel
bom, zivel v mesu triintrideset let v Judeji.Potem bom umrl iz ljubezni
do vas; iz ljubezni do vas bom postal tudi zakrament. Iz ljubezni do vas
bom ostal pri vas do konca. Potem vas bom peljal v raj, kjer se bomo sku-
paj veselili na vecno.”

“Jezus, kako naj te dovolj zahvalimo, ¢e bi ne bilo Marije, tvoje in nase
matere, katera naj daruje zahvalo za nas?”

Marijin sin je tukaj. Njegovo meso, njegovo telo, njegova kri, njego-
vo zivljenje, vse prihaja od nje. Ta ljubljeni otrok je njen pravi sin. Kako
lep je! Njegovo srce je polno kreposti, poln je pa tudi moéi in veli¢anstva.
Njej je podoben. Bolj ji je podoben, kakor katerikoli sin svoji materi. O
mati Marija!

Pa tudi njen OdreSenik je. Kri, ki se pretaka po njegovih zilah, ki bo
tudi tekla po krizu, je sad njenega brezmadeZnega deviStva. Zavoljo nje
predvsem je priSel na svet. Bolj jo ljubi, kakor vse druge duse v nebesih in
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na zemlji in njo hoce najprej odresiti. Marija vidi in razume njegovo I_;ubezen
Ob¢uti jo. O, globocina veselja!
Globo¢ina poniznosti tudi, ker ve da ni zasluzila te casti, te slave, te
ljubezni.
Sladko dete svetega Duha, zopet bos rojeno v nasih srcih pri svetem
obhajilu. V svoje narocje te hocem sprejeti in hocem reci, kakor je rekla

]

mati: Moj je! Meni spada! Njegovo meso, njegova kri, njegovo srce, nje-
govo zivljenje — vse je moje! Prihaja, da spopolni moje odresenje, da za-
varuje moje zvelicanje. O, globocina veselja!

Ker vidim, ¢e sebe primerjam z vsem, kar si mi dal, kaj je tvoja ljubezen
v primeri z mojo, tedaj ne vem, kaj bi pocel, vidim svojo nevrednost. Globo-
éina revscine je. Pa ta revidina bo blagoslavljala tvojo ljubezen, ker si se
ponizal do nje. ‘

x kK

Ljubezen do Marije in presvetega Resnjega telesa je napravila Stanisla-
va Kostko velikega svetnika. Vsak dan je prejemal ta zakrament, Marijo
pa castil kot svojo mater. NajsvetejSi zakrament je tako ljubil, da mu je
bilo najhujse, ko je zbolel in protestantovski gospodar ni pustil duhovnika
blizu. Zato pa je prisla sveta Barbara v spremstvu dveh angeljev ter mu pri-
nesla sveto Resnje telo. Potem se mu je prikazala Marija sama z detetom,
katerega je smel celo v narocje vzeti. Ko je bil v novicijatu, so njegovi to-
varisi rekli: Kdor hoée od Marije prejeti kako milost, mora s Stanislavom
nje na cast moliti. Pri angeljskem ceSc¢enju in molitvi svetega roznega ven-
ca se mu je obraz svetil v nebeski svetlobi.




“AVE MARIA”

To ljubezen je Marija povracevala s svojo mogocno priprosnjo, da je
rastel v najlepsih cednostih ter sladko in ¢astitljivo koncal svoje zivljenje,
kakor lilija je bil ¢ist na dusi in telesu. Vedno je hrepenel po nebesih, da bi
ondi zdruzen z Marijo Boga vzival brez konca. Po svoji molitvi si je to
milost tudi izprosil. Se popolnoma zdrav je napovedal dan svoje smrti.
Kmalu resno zboli in prejme sveto popotnico. V roki drzi Marijino podobo,
okrog roke pa je ovit rozni venen. Vprasajo ga, zakaj ima rozni vener, ko ne
more moliti. Odgovoril jim je: Ne morem ga moliti, a mi je v tolazbo, ker
me spominja na ljubeznjivo mojo mater. Z imeni Jezus in Marija na jezi-
ku zdihne svojo blazeno duSo 15. avgusta 1568.

0B SKLEPU LETNIKA.

Zopet se blizamo koncu leta. Se eno Stevilko izdamo in nov letnik “‘Ave
Maria” — najsti Ze — je koncan,
* Xk Xk

1. Kakor vsako leto, tako se tudi letos v prvi vrsti zahvaljujemo vsem
nasim zastopnikom za njih obilno pomo¢ in njih pozrtvovalno in trudapol-

no delo, s katerim so nam tudi letos pomagali pri naSem tezkem in truda-
polnem delu.

2. Dalje se zahvaljujemo vsem na$im obilnim dobrotnikom in podpor-
nikom, ki so nam ob vsaki priliki z veseljem in radostjo priskoéili na pomoé
in nam pomagali, da smo mogli obstati in da smo tudi nekoliko napredovali.

Zahvaljujemo se vzlasti prav iskreno vsem onim &%, gg. slovenskim du-
hovnikom, ki so vstrajali z nami na zaceti poti, z nami sodelovali, priporoca-
li na§ list svojim Zupljanom, nam dopisovali in nas financ¢no podpirali. Naj
bodo prepricani, da znamo ceniti to njih pomo¢ in njih sodelovanje. Star slo-
venski pregovor pravi: ‘‘v nesreci in v teZavi se pozna pravi prijatelj.” In to
smo letos mi videli pri nasih prijateljih. Grda nevoscljivost radi lepih vspe-
hov lista Ave Maria in druzega naSega delovanja za Boga in narod je pov-
zroc¢ila v naSih lastnih vrstah grdo gonjo proti nasemu listu. Skusalo se je
zato vzlasti ostrasiti vse nase prijatelje med slovensko ¢¢. duhovscéino, da bi
nas zapustili in bi tako uni€ili list. Ni¢ niso v svoji slepi strasti mislili na
to, kako nezmerno skodijo s tem svoji lastni veri, koliko pohujsanja povzro-
¢ajo, kako veliko veselje in uslugo delajo s tem zagrizenim sovraznikom
svoje vere svojega Boga in Marije med nami Slovenci. Strast jih je zaslepila.

Vendar vsakdo je videl, da smo preganjani po nedolznem, da nismo ni-
komur ni¢ zalega storili. Edini greh baje smo storili, da imamo ¢astilakom-
ne namene pri naSem delu. In to so si upali trditi vkljub temu, da Ze enajst




let ¢itajo v slovenskih listih toliko sramotenja, zmerjanja in obrekovanja, ki
se zliva na nas. Kateri slovenski duhovnik bi hotel za dobro stvar preiti skozi
te gonje? In vkljub temu so izdajatelji Ave Maria — castilakomni?!

Zato pa se ob sklepu letnika zlasti s hvaleznostjo obracamo, do teh obil-
nih ¢¢. gg. prijateljev, dopisnikov in dobrotnikov in se jim v imenu Matere
Marije, katere casti je na$ list posveen, prisr¢no zahvaljujemo. Hvalezni
smo, da je prisla ta kriza, da vsaj vemo, kje imamo pravih prijateljev! Ve-
mo, da nam ne bodo mogli skodovati! — Mati Marija je z nami, ki je Se vsa-
ki ““kaci” glavo strla, katera zalezuje njeno peto. Da pa ubogemu ljudstvu
take grde gonje skodijo, to pa je jasno. Vendar odgovorni so za nje oni, ki
so jih povzroéili in sicer odgovorni pred Bogom, pred Materjo Marijo in pred
svojo vestjo. Morda bodo to Se obcutili, da si jim mi iz srca odpuscamo in
za nje klicemo: “*Odpusti jim, Mati, saj niso pomislili kaj so delali.”

3. Zahvaljujemo se prav iz srca pa tudi Vam, dragi n@m naroéniki, da
ste z nami vstrajali pri zacetem delu. da ste nam tudi letos pomagali z na-
hiranjem naroénikov, z dopisovanjem z darovi, ali karkoli.

Tudi vas je letoSnje leto bolelo srce, ko ste videli, kako zalostno gonjo so
uprizorili proti nam, vsaj iz Vasih obilnih pisem smo to spoznali. Toda vi-
deli ste, koliko krivico smo trpeli, zato se ni vase Stevilo manjsalo temvec
jako lepo napredovalo. Hvala Vam!

* ok %

Zato toraj se obracamo ob sklepu leta da vas, dragi na$i zastopniki, na
Vas, ¢€. gg. duhovniki in na Vas, dragi narocniki in vas prosimo, da nam
ostanete zvesti tudi v prihodnje. VaSa pomoc in vase zvesto sodelovanje nam
je omogocilo, da bomo za prihodnje leto list povecali v obliki in po vse-
bini. Zato nam pomagajte Se naprej! Se je veliko dela pred nami! Se je ve-
liko tisoCev nasih rojakov, ki nasega lista Se ne poznajo ali nocejo poznati!

Naprej v te vrste! List Ave Maria mora v vsako slovensko hiso! Mati
Marija mora med Slovenci zopet na ono mesto, kamor so jo postavili nasi
pobozni ocetje — na castno mesto! Na prvo mesto! List “Ave Maria” je
pa njen predhodnik, ki ji pripravlja pot v slovenske hise in v slovenska
srca. Zato dela za Marijo, kdor dela za njen list!

Na delo toraj vzlasti sedaj, ob zacetku leta, da ga razSirima!

Na delo ysi!
* % %

narediti v tednik, naj bi se pa vsi narocniki narocili tudi na list “ Edinost.”
lista skupaj bosta pravzaprav en list. Zato ker ne moremo lista ‘* Ave Maria”
Zato damo oba lista
SAMO ZA $3.00 NA LETO,
kdor oba skupaj naroci, ali obema skupaj naroc¢nino ponovi in sicer velja to
OD 25. DECEMBRA DO 31. JANUARJA 1920.
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Zastopniki seveda ne morejo zahtevati v tem slucaju toliko procentov,
kakor jih damo navadno, temveé¢ naj se obrnejo na upravnistvo za pojasnilo.

Zato, rojaki: List ““Ave Maria” ima zopet lepo leto dela za Boga, za
Marijo in za narod za seboj.

Da, list ‘‘Ave Maria” je postal v resnici list slovenskega katolisko za-
vednega delayvstva v Ameriki.

Zato: slovenski delavcei, narocujte ga! Takoj danes se vsedi in si ga na-
roci! Vsaj za pol leta!

““AVE MARIA”,

LEPO BOZICNO DARILO.

Novi mil. g. S8kof Duluthski ,v ¢igar Skofiji je¢ tudi jako veliko nadih
Slovencey, tako, Duluth, New Duluth, Ely, Soudan, Tower, Biwabik, Aurora,
Gilbert, Eveleth, Virginia, Chisholm, Buhl, Hibbing, kjer je tudi na$ indij.
misijonar Rev. S. Lampe, OSB. se silno zanima za napredek Slovencev. Ta-
koj, ko je nastopil svojo vzviSeno sluzbo je poizvedal o Slovencih in tako je
izvedel tudi za na$ list Ave Maria Ze takoj takrat nam je pisal krasno pismo.

Izdal je tudi takoj ob nastopu pismo, v katerem toplo priporo¢a svojim ver-
nikom podpiranje katol. tiska.
Mil. g. vladika je bil sam ¢asnikar in urednik, ko je bil redovnik sv. Domi-

nika v New Yorku. Zato pozna teZave in trude tega dela. Kaj ¢uda toraj, da
se tako zanima za to najvaZnejSo zadevo nasega ¢asa — Katol, tiska.

Te dni nas je pocastil s tem-le pismom, za katerega se mu prisréno zahva-
ljujem.

Duluth, Minn. 22, Nov. 1919.
Rev. Father Kazimir, O. F. M,

1852 W- 2and Pl Chicago, IlL

Moj dragi Father Kazimir:—

Jaz prav sréno priporoéam Frangis-

My dear Father Kazimir:—

I very cordially recommend the Fran-
ciscan Commissariate of the U, States
for the Slovenes, Croats and Slovacs to
the Clergy of this Diocese who are them-
selves members of the Slovenian race, [
trust that they and the people committed
to their care will give you their full mea-
sure of support in helping the cause of
the catholic publications in which you are
interested and tough which you are
ing so much good for the cause of reli-
gion and the country.

Faithfully in Christ
+ John T, McNicholas.

kanski komisarijat v Zdruzenih drzavah
za Slovence, Hrvate in Slovake duhovni-

kega rodu. Upam, da bodo sami in narod, . &

kom te Skofije, ki so sami &lani Slovens-
ki je izro¢en njih skrbi v obilni meri vas
podpirali pri katoliSkih publikacijah, kate-
re izdajate in s katerimi storite toliko do-
brega za vero in domovino,

Zvesti v Kristusu,
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Marija Brezmadeza.

REV., J. PLAZNIK.

AKO NAPACNA JE TRDITEV, katero Se vedno ¢u-

jemo, da razglasuje poglavar katoliske cerkve s tem, da
je proglasil Marijo brez madeza spoceto, novo vero, ka-
tere niso do sedaj poznali, to spricujejo pisanja cerkve-
nih ocetov. Sveti Justin mucenec na vzhodu (120—163)
in Tertulijan na zahodu (160—230) sta zastopnika ka-

Oceta po njegovi moéi in volji . . . in postal je &lovek iz

§\ kace, ima tudi na isti nacin svoj konec.”
Eva je bila devica in neomadezevana, katero je za-

peljala kacina beseda; zato je prinesla neubogljivost in smrt, Marija pa je

toliSke vere v prvi dobi kri¢anstva. Sveti Justin je pi-
sal: “Mi vemo, da izhaja On pred vsemi drugimi iz §

Device, tako kakor je neubogljivost imela SVOj izvir iz §

verovala in se veselila, ko ji je angel naznanil veselo vest, da bo sveti Duh B

prisel v njo in da jo bo moé najvisjega obsencila, da bo sveti, ki bo rojen iz
nje, imenovan Sin Bozji, ter rekla: ‘‘zgodi se mi po tvoji besedi.”
Tertulijan zastopa Rim, kjer sta umrla muceniske smrti sveti Peter
in Pavel. V Afriki je delal sveti Marko, ki ravno tako jasno pise o Marijini
veri in ubogljivosti, s katero je popravila Evino nevero in neubogljivost. Po

Adamu in Evi je padlo ¢lovestvo. OdreSeno pa je bilo v Kristusu, drugem

Adamu, in Mariji. Tertulijanove besede so:

““Bog je storil tekmovalno delo, da je dobil nazaj svojo podobo, katero
je vgrabil hudobni duh. V Evo, Se devico, je spravil besedo, katera je bila @

okvir smrti, zato je morala iti Beseda boZja v devico, katero naj sezida
zivljenje, kar je Slo po tem spolu v pogubljenje, naj gre po istem spolu v zve-
licanje. Eva je verjela kaci; Marija je verovala Gabrijelu. Napako, katera

je prisla po veri, je zbrisala vera druge. Marija devica je bila ubogljiva, ko §
je rekla: Glej dekla sem Gospodova, zgodi se mi po tvoji besedi. Ko je bila ¥
Eva Se devica, je bilaneubogljiva, ker ni ubogala. Imela je Adama za moza, W

vendar $e devica . . . postala je neubogljiva, postala je vzrok smrti sebi in
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vsemu cloveskemu rodu. Marija je imela dolo¢enega moza in je bila Se de-
vica, je bila ubogljiva ter postala vzrok zvelicanja za sebe in cloveski rod.
Zato je Zvelicar rekel, da bodo prvi poslednji in poslednji prvi. Prerok pra-
vi isto, rekoc: ‘Namesto tvojih ocetov, bos imela otroke’. Ko je bil Zvelicar
rojen, je bil prvorojeni med mrtvimi in je sprejel v svoje narocje prvotne
ocete, prerodil jih je v bozje zivljenje. Bil je zacetek zivljenja, kakor je
bil Adam zacetek umrljivih. Ko sveti LukeZ naSteva generalogijo Jezusovo
do Adama, priSteva jih k Adamu, ne k Jezusu.

Evin vozel je neubogljivost, katerega je razvozljala ubogljivost. Kar
je Eva, devica, zavezala z nevero, to je Marija devica razvezala z vero . . .
Kakor je Evo zapeljal glas zavrzenega angelja, da je zbezala od Boga, ker je
krila njegovo postavo, tako je Marija sprejela veselo oznanilo po angelju,

da bo nosila Boga v sebi, ker je pokorna njegovi besedi. Ako tudi prva ni
ubogala Boga, je drugo vleklo, da uboga, da postane Marija Evina zago-
vornica. Kakor je postal ¢loveski rod obsojen k smrti po devici, tako je
reSen po devici.”

Podobno so pisali v vsakem stoletju. Sveti Hijeronim piSe: “Smrt je
prisla po Evi, zZivljenje po Mariji.” Sveti Ambroz razlaga zadnjo vrsto
09. psalma: “Zgubil sem se, kakor ovca. O, poiséi svojega sluzabnika! Poiséi
svojo ovco ne po mnajetih sluzabnikih, ampak sam. Sprejmi me, o Bog, v
to meso, po katerem je padel Adam! Naj me ne sprejme Sara, ampak Ma-
rija. Ta devica, po kateri me bos sprejel, je nedotaknjena devica, popolna po
milosti, brez madeza greha!”

Mi verujemo, da je bila Marija brez greha. Ako bi bila spoceta v grehu
bi ne bila brez greha. Toraj, ¢e je bila brez greha, je bila spoéeta brez gre-
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ha, je bila spoceta brez greha, bila je brez greha v spocetju. Ali ni bilo
prav, da jo je Bog oprostil podedovanega greha, kateri prihaja po Adamu,
ker je bilo po njej razruseno kraljestvo smrti? “Pravicno je bilo,” vzklikne
sveti Avgustin. ‘‘Lahko to stori, zato je storil.”

Ko je oni imenitni dan, 8. decembra, leta 1854, papez — Pij IX., obdan
z 200 skofi vseh narodnosti in v pricujocnosti velike mnozice ljudstva, raz-
glasil Marijino brezmadeZno spocetje kot versko dogmo, je samo pojasnil
vero, o kateri govori sveto pismo, kakorsno so ucili cerkveni ocetje, kakor-
Sno so gojila krSCanska srca vseh stoletij. PapeZevo pismo pravi: “Ta
nauk je tako napolnjeval um in duse nasih prednikov, da so veckrat rabili
poseben nacin govora v katerem so Mater Bozjo veckrat imenovali brez gre-
ha in popolnoma brez greha, nedolZno in najnedolZnejSo; brez madeza,
sveto in dale¢ od vakega greSnega madeza; vso {isto; vso popolno; zgled
Cistosti in nedolZnosti; lepSo, kakor lepota; milostnej$o, kakor milost; sve-
tejSo, kakor svetost; edino sveto in najéistejSo na dusi in telesu; Zeno. ki
presega vso popolnost in vse devistvo, ki je postala prebivaliice vseh milosti
Najvisjega; katero je Bog izvzel, katera je po naravi lepsa in svetejsa, ka-
kor Kerubi in Serafi; njo ne poveliujejo dovolj vsi jeziki v nebesih in na
zemlji. Vsakdo ve, da so taki govori samiobsebi presli v cerkvene obrede.
Zato klic¢emo Mater Bozjo brezmadeZno golobico lepote, vedno cvetoco in
najcistejSo rozo, brezmadezno in blaZeno. Slavimo jo kot nedotaknjeno éis-
tost, kot drugo Evo, ki nam je prinesla zvelicarja.”

Ko slavimo brezmadeZno spocetje, slavimo Boga, se spominjamo dobrot
odresenja, slavimo njo, katero je Bog tako visoko pocastil, in prosimo njene-
ga varstva, katerega potrebujemo. Nesmrtni papez, kateri je dolocil Mariji
novo slavo, je rekel: *Naj vsi otroci cele cerkve, kateri so nam tako dra-
gi, sliSijo te naSe besede in naj Caste najsvetejSo Devico, Mater Bozjo, brez
madeZa spoceto z vecjo vnemo, poboznostjo, vero in ljubeznijo. S popolnim
zaupanjem naj hite k najsladkejsi materi usmiljenja in milosti v vseh nevar-
nostih, tezavah, dvomih in strahu. Nifesar se ni treba bati in ni treba obu-
pavati pod njenim vodstvom, pod njenim nadzorstvom, pod njenim var-
stvom, ker nas materinsko ljubi, ker dela za nage zvelicanje, ker skrbi za
cel cloveski rod, ker jo je Bog naredil kraljico nebes in zemlje, povzdignil
nad vse angelske kore in svetniske redove, postavil na desnico edinorojenega
sina Jezusa Kristusa, naSega gospoda, ker je njena priprosnja najmogocnej-
Sa, ker dobi vse, za kar prosi in nikoli ne goljufa.”




“AVE MARIA”

RAZNO IN DOPISI

NAZNANILO.

Druga Stevilka lista “Ave Maria” v januarju bode posvecena krican-
skim nasim druzinam.

Vsi spisi, vse povesti bodo merile le na druzinsko zivljenje.

Cé¢. gg. duhovniki, ki bi radi dali svojim druzinam kaka navodila k srec-
nemu zivljenju, bi storili jako veliko dobro delo, ako bi za to Stevilko poslali
kake kratke spise. Posebno so nam dobrodosle kake dogodbice iz resnicnega
zivljenja, katere so doziveli v svojem duhovnem pastirstvu, pa naj bodo to
svarilni ali spodbujevalni. Dogodbica, vzeta naravnost iz vsakdanjega ziv-
ljenja, je boljsa kot sto dolgih ¢lankov.

UREDNIK.

Chicago, IlL: — Zelo slovesno smo praznovali letos praznik Brezmadeznega
spocetja v nadi cerkvi, kakor Se nikdar preje. Celo osmino pred praznikom smo imeli
vsaki vecer vecerno poboznost. mesto ‘“zornic,” kakor smo jih imeli doma v starem
kraju. Zadnje tri dni od éetrtka vecer so pa miele po poboznosti vsaki vecer nasa dekle-
ta Mariiine druzbe duhovne vaje. Domaci g. Zupnik jim je razlagal pomen in namen
Marijinih dekliskih druzb. Namen Mariiine druzbe ic pred vsem dekletam dati varstva
in pomoéi v najnevarnejsih letih njih Zivljenja, v letih, ko so “sweet sixteen,” ko je
vsako dekle podobno rozi, ki cvete in duhti in razveseljuje vsakega, kdor pride bli-
zo, Toda niso vsa nasa dekleta “American beauty,” imamo jih ki so “American poison
lvy” — kaprive, ki Zive, da so v sramoto stariSem, svoji cerkvi in svojemu narodu,
v nesreco sebi in v nesre¢o vsakogar kdor pride v njih blizino. Pokvarjeno deklisko
srce je kuga za celo okolico: Koliko nedolZnih fantov in deklet okuzi! — Pa kako
lahko je za dekleta, da postane iz “American catholic beauty,” — “American uncatho-
lic poison ivy”! Koliko bolisih deklet, kot si ti, je bilo, pa so danes — strupene ko-
priva, so kuga, so nesrea, so osebe, pred katero vsak poSten ¢lovek pljune. Kako
je prislo do tega? Prav lahko! Dekle pomisli tovaridice, s katerimi delas skupaj v
tovarni, v pisarnil s katerim si prijateljica. Kaj vse ¢ujes! Da, ozradje, v katerem
rastes, je strupeno! Toliko priloznosti, toliko steguje roke za teboj, da te utrga, da
ti vnidi tvojo krasoto, tvojo lepoto! tvojo sreco — za vedno. Marijina druzba ti hode
dati za to nevarno dobo, proti temu okuZenemu ozradju “gas mask-o” varstva . , .
hoce ti dati varuhinjo Marijo! <

Marijina druzba ima namen blaziti Zenska srca. VzviSeno nalogo ima Zenstyo na
svetu! Resditev ¢loveikega rodu na svetu, kakor Marija! Po Zeni je prislo prekletstvo,
po Zeni reditev.- Enako dandanes. Marijina druzba hoée pripravljati Zenska srca, Zen-
sko dudo, da bode zmozZna izvrievati to svojo veliko nalogo. V nasi Zupniji treba
§e veliko. Zenstvo treba najprej navduditi, Zenstvo resiti, vse drugo bode samo pri-
§lo, Zenstvo je drevo cloveskega rodu. Kakordno to drevo, tak sad rodi, Dplemeniti,
navduditi za vzviiene ideale in cilie to drevo v neznih letih, ko je §e drevesce — ie
naloga Marijinih druzb. Kako velika, kako vzviSena nalogal

V nedeljo zjutraj je pristopilo k skupnem sv. obhajilu drustvo kri¢anskih ma-
ter. V pondeljek na praznik, 8. decembra ob pol Sestih zjutraj pa Marijina dekliska
druzba, Zveer v pondeljek ob pol 8. uri je najprej pevski zbor zapel tisto ve&no
lepo pesmico: “Lepa si Marijal” Na to je bila pridiga o pomenu praznika Brezma-
deznega Spocetja za ¢loveski rod, za vsakega ¢loveka, vzlasti pa za Slovence v Ame-
riki. Marija je kaci glavo strla, oni kadi, Luciferju, ki se je uprl Bogu in ki je zma-




gal v raju toda bil premagan na Xalvariji. Zena je povzrodila prekletstvo v raju,
zato naj zena osvobodi ta ¢loveski rod- “Zena ti bo glavo strla in ti bo$ njeno peto
zalezovala,” je rekel Bog v raju. “Zena, glej tvoj sin!” je rekel umirajoci OdreSenik:
In zgodovina‘ kaze, da se je od tedaj pogosto zopet dwignila ta “kaca,” splezala
za mize cesarjev in postavodajalcev, splezala je za ulene stolice ucenjakov, splezala
v vladne hide in slepila in zmagovala. Toda ne za dolgo. Zena, glej, tvoj sin,” — je

.
v nevarnostil “Marija, pomagaj,” je zaklical ¢lovek, obrnil se k Mariji in ta “Zena”
je zopet in zopet strla glavo, uni¢ila nasprotnike in — mir je nastal. Enako se je
mogocno naselila ta kaéa med nami Slovenci v Ameriki. Zmaguje na vsej ¢rti. S za-"
lostjo gledamo, kako slepari nase ocete in matere, nase organizacije, nada drudtval
S Zalostjo gledamo, kako zastruplja srca nasih vernih Slovencev, da zapuscajo kriz,
ne. da se obracajo s pestjo proti njemu. Da. “Kaca” je zopet na drevesu med nami
Slovenci, v nevarnosti so naSe, druzine, naSa druStva, nase kat, Jednote: Slovenci,




k Mariji! “Marija, pomagajl" “Zena, glej tvoj sin” — Slovenec je v nevarnosti, pri-
di, stri zopet tej kac¢i glavo.” —

Po pridigi je bila Marijanska procesija po cerkvi, katere so sc udelezili otroci
in belo obledene deklice- Slovesen blagoslov z NajsvetejSim in sprejem novih ¢lanic
je zakljucil lepo poboznost:

Forth Cape .Henry, .Va. — S tem hocem izpolniti svojo dolznost in ob-
navljam svojo naroénino na “Ave Maria” za drugo leto. Rad bi bil to storil ze v no-
vembru, pa nisem imel prilike, ker tu v nasi trdnjavi ni drugih Slovencev, vam ne
morem dobiti novih naroc¢nikoy.

Nadalje vidim, da ste v zadnji Stevilki vprasali za naSe nasvete, kaj bi se naj ukre-
nilo, da bi bil list “Ave Maria” Se boli zanimiv.

Najprej bi jaz svetoval, da bi list vsako leto nekoliko spremenili, da bi bilo kaj
novega, Vsak naroénik se zveseli, ¢e dobi svoj priljubljen list nekoliko spremenjen
in sicer seveda vedno nekoliko zboljSan, da se vidi, da list napreduje.

Pa Se en nasvet imam-

Jaz b iraje videl, da bi bile povesti daljSe in tudi ¢lanki dalj$i. Ena povest naj
bi se nadaljevala, druga bi se pa vedno koncala v isti stevilki. Tako tudi ¢lanki. Tako
pa so clanki kratko odmerjeni v eni Stevilki in ¢lovek pozabi do druge Stevilke.

Tukaj smo dale¢ od mesta, pa tudi daleé¢ od cerkve. Do najbliinjc katoliske cer-
kve imam 29. milj v mesto Norfolk, Va. Vendar pa ¢e le morem in imam dOVOlJCﬂJe.
rad pohitim obiskat svo;ega Odresenika v tabcrnaklju

Tudi sem ¢&ital, da je pisala & s. Elizabeta iz Ljubljane za pomo¢ od nas naro¢-
nikov. Rad bi ji tudi jaz pomagal za dobro stvar, kakor je dolznost dobrega katolika
in sina katol, cerkve.

Poéiliam v ta namen $500.

Vas hvalezni narocnik,
Pvt, Jos- Miheli&.

Opomba Tega pisma lzpod peresa vojaka, plemenitega slovenskega fanta smo se
zveselili in se mu iskreno zahvaljuiemo. Njegova dva nasveta sta, jako pametna in
bomo oba upostevali. Urednik.

Dragatu$, Dolenjsko.
CASTITI GOSPOD: —

Moi in Vas Zuplian, Martin Likovi¢ iz Chicage je za me naroéil Vas lepi list
“Ave Maria”. Recite mu, da se mu za to prov iz srca zahvaljujem in da sem Ze prejel
4 Stevilke, Tudi pred vojsko sem ga dobival in me veseli, da Se izhaja in spodbuja naSe
uboge Slovence v Ameriki k lepcmu kricanskemu zivljenju. Toraj le pogumno po
sedanji poti. Cujem, da imate precej nasprotnikov. Vzroka pravega pa ne vem. Na]-
brze bode ta, ker ste urednik katoliskega lista, ki ima za mlacne krigtjane tako izzi-
valno ime in najbrie ste mozato odlo¢ni, da se prav nié ne bojite pri vsaki priliki
resnice povedati. Zato pa vem, da tako nasprotovanje ni ni¢ novega, Recite Likovicu,
naj le pride kmaly domov pa naj prinese dosti dolarjev, tako kakor so jih prinesli
oni, ki so do sedaj prisli iz Amerike. Potreboval jih bode.

Iskren pozdrav Vam, & g urednik in Likovi¢u ter sploh vsem mojim ljubim
Belokranjcem, ki me veéinoma poznajo, ker sem doma iz Gradaca, sredine Belokrajne.

Vai udani Vam Josip Novak. Zupnik.

Kohler, Wis.: — Castiti gospod urednik: — Posiljam Vam novega naroénika za
nas lepi list Ave Maria. Vsem Slovencem vos&éim vesele bozi¢ne praznike.

“  Sargeant M, Plut U, S. Army.

Bradley. Ill. — Sedai. ko so zimski veceri, prav pridno ¢itamo Koledar Ave Ma-

. ria, ki ie v resnici krasna kniiga. Zelim Vam veliko naroénikov., Vo&éim vsem Cita-
teljem lista Ave Maria prav vesele Bozi¢ne Praznike. Michael‘_Smolc.

Camp Eustis, Va. — (Castiti gospod urednik: — Posiljam Vam naroénino za list
Ave Maria, brez katerega bi ne mogel biti. Koledarja sem se sréno zveselil. Bog naj
blagoslovi Vase delo! Iskreno Zelim, da bi se priglasilo na lepi list Ave Maria na
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tisoce novih narocnikov! Pozdravljam vse Slovence in voscim vsem vesele Boziéne
Praznike in sre¢no Novo leto.

Pvt. Joseph Mihelich, U. S. Acmy.
Santa Rosa, Cal, — Castiti gospod: — Posiljam Vam naroénino za Ave Maria,
kateri mi je v veliko tolazbo na moia stara leta. Vesele Boziéne Praznike Vam vo3éi
Frank Erjavec-
Kohler, Wis. — Koledar “Ave Maria” sem prejel in se Vam prav lepo zahvaljujem:
Bog Vam plac¢aj trud, ki ste ga imeli s to knjigo za nas narod. Felix Erlach, U. S. Army.
Sheboygan, Wis, — Tukaj se pridno pripravljamo za igro “Za Njega ni bilo pro-
stora,” katero je spisal Rev. J. A. Plaznik za Koledar “Ave Maria”
Jakob Prestor.

Barberton, Ohio- — Koledarja Ave Maria smo se zveselili. — Mr. Anton Kranjec
ie bil sprejet v Knights of Columbus. — Mr. A, F. Beg in njegova soproga sta bila
na obisku pri ¢, g. A. Modru v Bridgeville, Pa. Mrs. Beg je sestra Rev. A. Modra,
zupnika v Bridgeville, Pa.

DAROVI ZA “AVE MARIA”.

Mrs. Katie Berce, Iron Mountain, Mich. $2.00, — Mrs. J. Lusina, La Salle, 111 $1-00,
— Mr, Joe Driscek, Chicago, Ill. $1.00, — Mrs. Maria Koren, Chicago, 111, $2.00, —
Mrs. Tvana Oberstar, Cleveland. Ohio. $2-50, — Mrs. Mary Remzgar, North Chicago,
Ill. s0c. — Mrs. Margareta Sillec, Niagara, Wis. $1.00, — Mr, Michael Progar, She-
boygan, Wis. $2.00, — Mr. J. Zajec, Cannosburg, Pa. $5.00, — Mrs- M. Bevec Cannons-
burg, Pa $5.00,

Darovi za Rev: P. Simon Lampe O. S. B. za Inidajnske Misijone. — Mrs. Ivana
Oberstar, Cleveland, Ohio $3.00.

Darovi za Rev. F. X. Mesko-ta, — Pvt, Joseph Mihelich U. S. Army $1.00. —
Mr. John Culjan, La Salle, IlL, $1.50-

DAROVI ZA CASTITO SESTRO ELIZABETO.
Pvt. Joseph Mihelich, U. S. Army $5.00, — Mrs, Agnes Hebein, Iron Mountain,
Mich, $1,00, — Mr. Paul Hebein, Iron Mountain, Mich, $1-00, — Mr. Fred Hebein, Iron
Mountain, Mich. $1.00, — Mr. John Culjan, La Salle, Ill, $1-50.

ZAHVALE.

Moi mozZ je bil smrtno nevarno bolan. Na Marijino priproSnjo je ozdravel. Zato
bodi tisockrat hvala Tebi, ljubljena Mati Marija, in Presvetemu Srcu Jezusovemu.
Angela Perusek, Cleveland, Ohio.

Zahyaljujem se Mariji Sedem Zalosti za usliSano proinjo za ozdravljenje mojega

moza, Ivana Ceplak, Cannosburg, Pa.
Zahvaljujem se Materi BoZji in Presvetem Srcu Jezusovem za ozdravljenje mojega
sina. Mrs. J, Lusina, La Salle, Il
Javno se zahvaljume Presvetemu Srcu Jezusovemu in Marijinemu za usliSane

prosnje. Mrs. Antonija Zupan, Chicago, Il

Zahvaljujem se Materi BoZji in Sveti Ani za usliSano prosnjo.
Mary ¥oren, Chicago, Il
Zahvaljujem se nebedki Materi Mariji za ozdravljenje mojih otrok.
Marija Gasperi€, Pittsburgh, Pa.
Chicago, IIL -
Mr, J. Kumer se zahvaljuje presv. Srcu Jezusovem za izkazano pomoé& v bolezni.

V MOLITEV PRIPOROCAMO.
Za zdravje: — Rev, A, A. Priméi¢, Tucson, Arizona, Rev, M. Tudek, Tucson,
Arizona, Mr. Frank Gaspari, Cleveland, Ohio, Mrs. J. Lusin, La Salle, Il
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My little darlins! Prav vesele in sreéne Xmas praznike Vam vsem voscim!

Naj vas vse ljubi Jezuilek, Betlehemsko detice, obilo blagoslovi,

Za Xmas present Vam Zelim vsem milost bozjo!

Say, children, boste Sli za Xmas k sv. obhaijilu. Yes! vem, da boste vsi 8li k Je-
zuscky, kakor so prisli pastricki in boste obhajali lep Xmas v svojem sréeku, kate-
rega ima Jezulcéek tako rad,

Boys in girls, kaj boste pa stricku dali za Xmas present?

Did you think on that?

Now, darlings, veste, kaj bi jaz rad imel? Veste, s ¢im mi boste naredili naj-
veé veselia?

Guess!

Na uho vam povem: Ce boste na Xmas §li k sv. obhajilu — za stridka!

Oh, otroci, kako bi bil jaz tega “Xmass presenta” — vesel!

Will you give me this present?

I know, you willl

Vsaki, ki bode to storil, pa mi bode pisal in poslal stamp za sc, mu bom poslal
lep dar!

I need very badly your prayers!

Rebus so Se resili: Kansas City Kans, Frances Dréar.

Otroci, ali sem priobé&il imena vseh, ki so poslali reditey tega “Rebusa”? Ali ste
dobili vsi, vsak malo lepo nagrado (prize)? Kdor bi je ne bil dobil, naj kar hitro pise!
Vas Stricek.

Vas striek.
Richwood, W. Va. — Dragi stri¢ek: — Najpreje vas lubezno pozdravim na dalje
vam dam znati stara jesam 11 godina i idem tu u Skolu englesku sestre nas, uée so
sestre Srca Jezusova in se fala Bogu udim pomalo svega- K sveti ispovedi i k sv.
pricesti idem 2 put u miesecu i pomalo bi se rada naudit v hrvatsko. Malo sam se
naucila tolk da jesam probala slozit ove ¢érke. Sada vas jos nar lepSe ozdravim
Josephine Paulin.

Ambridge, Pa, — Dragi stricek: — Za Vas in za nas list Ave Maria se jako za-
nimam kadar nam mamica &ita is niega posluSamo vsi otroci s solzami v océeh. —
Dragi stricek v prilogi vam poSiljam eno novo narocénico za celo leto, mojo staro
mamico nisem s prosnjo preje odjenjala, da sem bil usliSsan. Vas pozdravlja

KerZanov Johnny,

Dragi Johnny: — Zelo sem ti hvalezen za to dobro delo, katero si storil, Bog ti
placaj. Poslal sem ti mal daréek- Ali si ga dobil? — O ko bi vsi moji “darlings” na
cornerju” posnemali mojega KerZanovega Johnnya, kako lep bi bil na§ list “Ave
Maria” in kako velik- — Three cheers for our dear, dear Kerzanov Johnny}

Mery Xmass, Johnny! Le Se kaj pisi. Tvoj stridek.

Cleveland, Ohio. — Dragi stri€¢ek! — Tudi jaz sem se spravila, na Vai Recbus,
Pa veste kaj mi je delalo ner vecji priglavica (vas pa jez) vasi nisem Se nikol vidla
jeza pa tudi ne, potem sem pa prosila Ata de so mi povedali kasna Zival da je jez
Povedali so da ima iz samih sivank sukno, potem bi ga blo pa dobro jit lovit, sej
so sedaj tudi Sivanke drage. Jaz hodim v Solo sv. Lawrence in v 6 razred sem stara
12 let. Father Omana imamo vsi zelo radi in smo prav veseli kadar nas obiidejo
v Solo. Pazdravljeni- Nas§ Stricek:

Tukaij je na moij Rebus ako sem ga prav resila: Rosie Glavic, 3532 E. 82 Str.




‘““AVE MARIA”

Kadar Zelite uloZiti denar, zava- KRASNI ROMAN

rovati vasSe poslopje ali poslati ka-

I X : :
o denarno darilo svojcem v staro “MILIJONSKA NEVESTA”

domovino, obernite se na Miners

Slate Bank. Clashifon o se dobi zvezek po 12 centov pri:

“Tocnost,” ““Varnost” in ‘Po- #¥ JOSIP TOMIC

strezba” je naSe geslo. & 2424 S- Harding Ave. Chicago, IlL

i ROJAKOM V MINNESOTI.
Vsem naro¢nikom, zastopnikom in prijateljem naznajamo, da jih bode te
dni obiskala nasa navdusena zastopnica
MRS ANGELA PREGLET
iz Gilberta. — Lepo prosimo ¢¢. gg. slovenske duhovnike, vse nase gg. lo-
kalne zastopnike, narocnike in prijatelje naj ji gredo na roke in naj ji poma-
gajo, da bode njeno misijonsko delo vspe$no. Kakor itate v tem listu, Zeli
tudi Va$ mil. g. Skof, da bi se nasi listi ‘““Ave Maria” in “Edinost” obilo
razsirili po Minnesoti.
Ze naprej se vsem in vsakem posebej iskreno zahvaljujemo za vsako tej

‘blagi gospej in nam skazano uslugo in pomoc.
““Ave Maria” — “EDINOST”.

Naznanjam cenjenemu ob&instvu, da sem oskrbel svojo trgovino z zim-
skim obuvalom od najmanjSe do najvedje mere po najniZjih cenah, kakor so
cene dandanes. Mi jih prodajemo ceneje kakor bi jih mogli danes kupiti. Pa
zakaj? Zato, ker imamo veliko zalogo obuval. Zdaj posljem obuvalo tudi v:
staro domovino, zato se priporotam rojakom za nakup obuval.

Kdor se Zeli naroditi na ‘‘Edinost” ali “Ave Maria”, naj se oglasi pri:

Frank Suhadolnik, kjer bo dobro postreZen. V zalogi imam tudi Kole-
darje “Ave Maria” za leto 1920,
Vesele BoZi¢ne Praznike in Sre¢no Novo Leto!
FRANK SUHADOLNIK :
Cleveland, Ohio.




“AVE MARIA”

JAVNA ZAHVALA.

Cenjeni G. J. Wah¢i¢, 6702 Bonna
Ave., Cleveland, Ohio: —

Dolznost je moja, da se vam jav-
no zahvalim za Vaso cudodelno
“ Alpentinkturo”. Imela sem kratke
lase in so mi tudi izpadali. Poskusi-
la sem vec drugih stvari, pa vse brez
uspeha; nisem mogla ustaviti izpa-
danja las, dokler nisem poskusila
Vaso ¢udodelno zdravilo. Takoj ko
sem pocela rabiti “Alpentinkturo”,
so mi prenchali lasje izpadati in hi-
trim uspehom so mi zaceli rasti go-
sti in krasni lasje, tako, da imam da-
nes en jard in 16 palcev dolge lase.
Posljem Vam dve sliki, kateri blago-
volite vsakemu pokazati in ¢e hoce-
te tudi v novine dati, da se lahko
vsakdo preprica, da je Vasa ‘“AL-
PENTINKTURA” v resnici naj-
uspesnejSa na svetu, za katero se
Vam $e enkrat sré¢no zahvalim in
ostanem vedno hvalezna z vsem
sposStovanjem,

MRS. MARY STELCER,

6920 Crumb Ave. Cleveland, Ohio.. ¥/

PETNAJST LET SEM V TEM POSLU in v tem ¢asu sem dobil nad
25 tiso¢ zahvalnih pisem za lase in za vse drugo, kakor tudi posebno za
REUMATIZEM, vsakdo pripozna, da je Wah&i€ Fluid eno najuspesnije
zdravilo za REUMATIZEM, da prekosi vsa druga zdravila na svetu, od ka-
terega se vsaki najstariji REUMATIZEM v 8-smih dneh popolnoma ozdravi.

TO JE EDINO ZDRAVILO ZA REVMATIZEM VSE DRUGO VAM

ni¢ NE POMAGA!!!!

Pisite takoj po cenik katerega posljem vsakemu zastonj.

JAKOB WAHCIC

6702 Bonna'Ave. N. E.

Cleveland’ O.
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Severova zdravila vzdrzujejo
v
zdravje v druzinah.

Telephone: Canal 1614

VSTANOVLJENO 1888

A M. KAPSA

Narolite si Va3 istisek Severova Alma-

naha za Slovence za 1820 od Valega lekar-

:ar{: na;u pa narovnost od nas. Vsepovsod
A8 &

Kaselj

je neprijetna prikazen in povzroda
mnogokrat mnogo boledin, trpljenja
in skrbi. Nekaj tacega le, kar se
ne morete iznebiti tako hitro kakor
bi radi, razen ako storite to, kar je
storilo mnogo drugih: Vzemite

Slovencem pripo-
rocam svojo trgovi-
no z zeleznino.

Severa’s
Balsam for Lungs

(Severov Balzam za pljuéa) v zdra-
vljenju kaslja, prehlada, hripavosti,
v sludaju oteSkodenega dihanja, ran-
jenem vratu in enakomernem po-

asljevanju. Poskusite steklenico
danes. Dobite ga v Vasi lekarni.
Dobro za otroke in odrasle. Cene
26¢in lcdavka, ali 60c in 2c davka. §

Posteno blago —

zmerne cene.

A O O OO OO OO oo

2000-2004 Blue Island Ave., Cor. zoth St.
Chicago, Il

W. F. SEVERA CO.

Pridite in prepricajte se! CEDAR RAPIDS, IOWA

Za vse Ljudi in za Vse Slucaje

Gotovo je, da imam najveéje projadalne in najbolj zalozene z razlicnim bla-
gom, za slovenske gospodinje in gospodarje, pa tudi za Zenine in neveste, ker
imam fino pohitvo in druge potrebne reéi.

PRVE SO GOSPODINJE, katere dobijo pri meni najbolj3e peéi, preproge, lino-
leum, posodo, vozicke, zibele, blazine, omare in drugo.

GOSPODAR]JI VEDO, da imam raznih barv, Zelezja, kljucavnic, cevi za plin,
stekla, korita in drugo vedno v zalogi.

NOC IN DAN pa imam otvorjen pogrebni zavod z “AMBULANCAMI"” —
Trije ambulanéni in bholnidki avtomobili so vedno na razpolago za vsaki

¢as, za vsako nezgodo ali bolezen.

Najveéji pogrebni zavod, v katerem izvrSujemo vsa dela v najvecjo zadovolj-
nost naroda.

Oba telefona noé in dan:
Bell: Rosedale 1881 0. S. Princeton 1381

ANTON GRDINA,  TRGOVEC IN POGREBNIK

6127 ST. CLAIR AVENUE.




“AVE MARIA"

ot hd »
S slabim Zelodcem
L ]
ni uspeha!
Dr. Orison Swett Marden, sloveci pisatelj pripoveduje: ‘“Mozgani do-
be veliko kredita, ki bi ga pravzaprav moral dobiti Zelodec.” In prav ima
Na tisoce ljudi je na svetu, ki se imajo zahvaliti za svoj uspeh v Zivljen-

ju predvsem dobri prebavi. Kdor ima slab Zelodec in trpi bolecine, ne
more imeti nikdar popolnega vspeha. Najbolj zanesljivo zdravilo za slab

TRINERJEVO AMERISKO |
ZDRAVILNO GRENKO VINO ¢

Pripravljeno je samo iz grenkih rastlin,

Zlata kolajna

payE puciaco korenin in lubja znane zdravilne vrednosti in @
1915 naravnega rdecega vina. Izlisti Zelodec, odpra-
Velikg darilo vi vse snovi iz notranjosti, pospesuje prebavo, ¢

vrne slast in ojadi Zivce in celi sistem. Za za- §
prtje, neprebavo, glavobol, omotico, nervoz-
nost, pomanjkanje energije, sploSno omemog-
lost, i. t. d.

i o Trinerjeva Angelika Grenka Tonika

je splosno odvajalno in zelo okusno sredstvo proti slabostim telesnegasistema.’

TRINERJEV LINIMENT

je izvrstvo zdravilo, zelo mocno, toraj uporabno za zunanja zdravila.
Oprostilo te bo revmatizma in trganja. Ako so tvoji udje otrpli, ali imad
bolecine v hrbtu, ali si kak ud pretegnil ali zvil, za otekline itd., ako si z
njim namaze$ utrujene misice ali noge potem, ko si se iskopal, bos zacu-
den €util blagodejen upljiv.

rabo: Grgranje, izpiranje ust, Cistenje ran, odprtin i. t. d.
V vseh lekarnah.

JOSEPH TRINER COMPANY

1333-1343 S. Ashland Ave, Chicago Il




